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See the notice on TED website

145915-2026 - Gara
Polonia – Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada – Dowóz dzieci i uczniów z 
niepełnosprawnością do przedszkoli, szkół i placówek oświatowych wraz z opieką
OJ S 43/2026 03/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gmina Miasta Gdyni
E-mail: zamowienia@gdynia.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Dowóz dzieci i uczniów z niepełnosprawnością do przedszkoli, szkół i placówek 
oświatowych wraz z opieką
Descrizione: Zamówienie jest realizowane w ramach zadań własnych Gminy zgodnie 
przepisami ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo oświatowe (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1043 
z późn. zm.) [dalej: ustawa u.p.o.]. Przedmiotem zamówienia jest zapewnienie przewozu 
dzieci i uczniów z niepełnosprawnością z terenu Gminy Miasta Gdyni do przedszkoli, szkół i 
placówek oświatowych oraz z powrotem na trasie dom - przedszkole/szkoła/placówka 
oświatowa - dom wraz z opieką osoby pełnoletniej w trakcie realizacji tej usługi, zgodnie z 
ustawą u.p.o. Przewozem objęte będą dzieci i uczniowie, których kształcenie i wychowanie 
odbywa się na podstawie art. 32 ust. 6 i art. 39 ust. 4 u.p.o.
Identificativo della procedura: 4f959ce0-95d9-4780-a98d-ed3166d82668
Identificativo interno: UZ.271.1.1.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: I. Dokumenty/Oświadczenia składające się na ofertę: 
1. Formularz Oferty – załącznik nr 1 do SWZ; 2. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby, o którym mowa w pkt 11.2.3 SWZ (jeżeli dotyczy). Wzór stanowi załącznik nr 3 do 
SWZ; 3. Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, o którym mowa w pkt 11.1.4 SWZ (jeżeli 
dotyczy). Wzór stanowi załącznik nr 9 do SWZ; 4. Pełnomocnictwo (jeżeli dotyczy). II. 
Zamawiający informuje, że na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp dokona najpierw badania i 
oceny złożonych ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający działając na podstawie art. 139 ust. 2 
ustawy Pzp przewiduje żądanie oświadczeń, o których mowa w rozdz. X SWZ wyłącznie od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. Zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Pzp 
oraz w związku z pkt 2.4 SWZ, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, aktualnych na dzień składania ofert, 
oświadczeń z art. 125 ust.1 ustawy Pzp: 1. oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu na formularzu jednolitego europejskiego 
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dokumentu zamówienia (JEDZ) 2. oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie 
przesłanek określonych w pkt 9.4 i 9.5 SWZ III. Wykonawca pozostaje związany złożoną 
ofertą przez 90 dni. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu 
składania ofert. IV. Zamawiający nie wymaga złożenia wadium. V. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. VI. Zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy 
Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie w całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. VII. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, tj. udzielenia, w okresie 3 lat od dnia 
udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy, zamówienia 
polegającego na powtórzeniu podobnych usług, które będą zgodne z przedmiotem 
zamówienia podstawowego. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień podobnych w 
zakresie nieprzekraczających swoją wartością 40% wartości zamówienia podstawowego. 
Zamówienie zostanie udzielone w trybie zamówienia z wolnej ręki. Powyższe zamówienia 
mogą zostać udzielone o ile Wykonawca spełni przynajmniej następujące warunki: 
Wykonawca dotychczas realizował usługi w terminie i z najwyższą starannością; zapewni nie 
gorszy standard wykonywania nowego zamówienia niż podstawowego; Wykonawca 
zaakceptuje istotne warunki dotychczasowej umowy; strony w wyniku negocjacji uzgodnią 
wynagrodzenie oraz termin wykonania takiego zamówienia. Zakresem przewidywanych usług 
podobnych jest zakres odpowiadający przedmiotowi zamówienia podstawowego trwający 
przez dodatkowy czas. Warunki umowne na zamówienie podobne będę analogiczne jak na 
zamówienie podstawowe. VIII. Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia został 
zrealizowany od daty zawarcia umowy do dnia 31 sierpnia 2027 r. z zastrzeżeniem 
wcześniejszego wygaśnięcia umowy po wyczerpaniu jej kwoty – vide zapis projektowanych 
postanowień umowy (załącznik nr 11 do SWZ). IX. Przedmiotowe postępowanie jest 
prowadzone przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia  Informacje o środkach komunikacji (https://ezamowienia.gov.pl/pl/).
elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z Wykonawcami oraz 
informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i 
odbierania korespondencji elektronicznej oraz wskazanie osób uprawnionych do 
komunikowania zawarte są w Rozdziale VII SWZ. X. Zamawiający nie dopuszcza składania 
ofert częściowych.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada
Classificazione aggiuntiva (cpv): 60100000 Servizi di trasporto terrestre

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Gdynia
Codice postale: 81-382
Suddivisione del paese (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: I. Zgodnie z art. 126 ust.1 ustawy Pzp, Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1. w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt 8.1.2.1 SWZ: 10.2.1.1. 
wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
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wykonywanych, odpowiadających warunkowi określonemu w pkt 8.1.2.1 lit. a) SWZ w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy (wzór stanowi załącznik 
nr 4 do SWZ). W przypadku powołania się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych 
wspólnie z innymi Wykonawcami wykaz dotyczy usług w których wykonaniu Wykonawca 
bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń nadal wykonywanych powtarzających 
się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. 10.2.1.2. 
wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia, niezbędnego 
do wykonania zamówienia publicznego odpowiednio do warunków określonych w pkt 8.1.2.1 
lit. b) ppkt i) oraz ii) SWZ, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami (wzór stanowi załącznik nr 5 do SWZ). 10.2.1.3. 
wykaz pojazdów, wyposażenia i urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy usługi w celu 
realizacji zamówienia, odpowiednio do warunków określonych w pkt 8.1.2.1 lit. c) SWZ, wraz z 
informacją o podstawie dysponowania tymi zasobami (wzór wykazu stanowi załącznik nr 6 do 
SWZ). 10.2.1.4. licencja w zakresie przewozu osób lub dokument potwierdzający uprawnienia 
do wykonywania zawodu przewoźnika drogowego, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. 
o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1539 z późn. zm.), o którym mowa w pkt 
8.1.2.3 SWZ. 2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o których mowa w 
Rozdziale IX SWZ: 10.2.2.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 10.2.2.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714. ), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (wzór stanowi załącznik nr 7 do SWZ); 10.2.2.3. oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego (wzór stanowi załącznik nr 8 do SWZ). III. Wykonawca, 
który polega na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów (wzór stanowi załącznik nr 3 do SWZ). Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w pkt 10.1 SWZ, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się 
na jego zasoby. Dodatkowo Wykonawca w przypadku polegania na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 10.1 



145915-2026 Page 4/15

SWZ, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu, o których mowa w pkt 9.4 i 9.5 SWZ (załącznik nr 2b do SWZ). 
Zamawiający wymaga, aby w sytuacji, gdy oferta Wykonawcy, który wykazując się 
spełnieniem warunków udziału w postępowaniu polegał na zasobach innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, została uznana za najkorzystniejszą, 
Wykonawca przedstawił w odniesieniu do tych podmiotów dokumenty wymienione w pkt 
10.2.2. SWZ, potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego. IV. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Pełnomocnictwo winno być dołączone do oferty. W przypadku wspólnego 
ubiegania się Wykonawców o udzielenie niniejszego zamówienia, Oświadczenie, o którym 
mowa w pkt 10.1 SWZ, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Dodatkowo w 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, Oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 10.1.2. SWZ, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia. W odniesieniu do warunków dotyczących, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane. W przypadku, o którym mowa w pkt 11.1.3 SWZ Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy (wzór stanowi załącznik nr 9 do SWZ).
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp - Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp - Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 ustawy 
Pzp pkt 1; 3) 108 ust. 1 pkt 4 Pzp - Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; 4) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) Z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 
2019 r. - Prawo zamówień publicznych wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
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którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z 
późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 
oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. 5) art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
2022/576 i z dalszymi zmianami 1. Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 
9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a)obywateli 
rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia.
Corruzione: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Frode: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 6) 
jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
5 Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie;
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp 1.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1)będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
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zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 1.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1)
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp 1.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1)będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
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przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Partecipazione a un'organizzazione criminale: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 1.Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1)będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Dowóz dzieci i uczniów z niepełnosprawnością do przedszkoli, szkół i placówek 
oświatowych wraz z opieką
Descrizione: Zamówienie jest realizowane w ramach zadań własnych Gminy zgodnie 
przepisami ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo oświatowe (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1043 
z późn. zm.) [dalej: ustawa u.p.o.]. Przedmiotem zamówienia jest zapewnienie przewozu 
dzieci i uczniów z niepełnosprawnością z terenu Gminy Miasta Gdyni do przedszkoli, szkół i 
placówek oświatowych oraz z powrotem na trasie dom - przedszkole/szkoła/placówka 
oświatowa - dom wraz z opieką osoby pełnoletniej w trakcie realizacji tej usługi, zgodnie z 
ustawą u.p.o. Przewozem objęte będą dzieci i uczniowie, których kształcenie i wychowanie 
odbywa się na podstawie art. 32 ust. 6 i art. 39 ust. 4 u.p.o. Przewozy będą realizowane od 
dnia zawarcia umowy do dnia 31 sierpnia 2027 r. (z zastrzeżeniem wcześniejszego 
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wygaśnięcia umowy po wyczerpaniu kwoty stanowiącej maksymalną wartość umowy – vide 
zapis projektowanych postanowień umowy, stanowiących załącznik nr 11 do SWZ).
Identificativo interno: UZ.271.1.1.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada
Classificazione aggiuntiva (cpv): 60100000 Servizi di trasporto terrestre

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Gdynia
Suddivisione del paese (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2026
Data di fine durata: 31/08/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące 1) zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie doświadczenia Wykonawcy: a) Doświadczenia Wykonawcy: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał lub wykonuje co najmniej dwie usługi polegające na 
przewozie dzieci/osób z niepełnosprawnościami do przedszkoli, szkół lub placówek 
oświatowych, realizowanej nieprzerwanie przez okres co najmniej 9 miesięcy, która w swoim 
zakresie obejmowała opiekę nad przewożonymi dziećmi/osobami z niepełnosprawnościami, 
przez osobę, która nie była jednocześnie kierowcą w danym pojeździe, o wartości nie 
mniejszej niż 500.000 zł brutto za usługę.Przez jedną usługę Zamawiający rozumie usługę 
świadczoną w ramach jednej umowy.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca skieruje do realizacji zamówienia 
co najmniej: i) co najmniej 9 kierowców, którzy będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia, posiadających uprawnienia, których obowiązek posiadania nakłada ustawa z 
dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1047 z późn. zm.) 
[dalej: ustawa p.r.d.] - prawo jazdy minimum kat. B lub D1/D oraz posiadających co najmniej 2-
letnie doświadczenie w kierowaniu pojazdem (z przewozem osób), a także aktualne 
orzeczenie lekarskie oraz orzeczenie psychologiczne o braku przeciwwskazań do kierowania 
pojazdem, przeszkolenie w zakresie przepisów BHP i ppoż oraz udzielaniu pierwszej pomocy 
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przedmedycznej; ii) co najmniej 9 pełnoletnich opiekunów dla przewożonych dzieci/uczniów, 
posiadających przeszkolenie w zakresie udzielania pierwszej pomocy przedmedycznej oraz co 
najmniej 6-miesięczne doświadczenie w opiece nad osobami z niepełnosprawnością; Z uwagi 
na fakt, iż zamówienie dotyczy pracy z dziećmi i młodzieżą, zgodnie z ustawą z dnia 13 maja 
2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniem przestępczością na tle seksualnym i ochronie 
małoletnich (t.j Dz. U. z 2024 r. poz. 1802 z późn. zm) Zamawiający nie dopuszcza realizacji 
zamówienia przez osobę figurującą w Rejestrze Sprawców Przestępstw na Tle Seksualnym 
(RSPTS). Zamawiający nie dopuszcza również realizacji zamówienia przez osobę figurująca w 
Krajowym Rejestrze Karnym w zakresie przestępstw określonych w rozdziale XIX i XXV 
Kodeksu karnego, w art. 189a i art. 207 Kodeksu karnego oraz w ustawie z dnia 29 lipca 2005 
r. o przeciwdziałaniu narkomanii (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 383) lub za odpowiadające tym 
przestępstwom czyny zabronione określone w przepisach prawa obcego. W związku z 
powyższym, Zamawiający informuje, że wymaga od Wykonawcy spełnienia ciążących na nim, 
jako na pracodawcy, obowiązków w zakresie działalności związanej z wychowaniem, 
edukacją, wypoczynkiem, leczeniem małoletnich lub z opieką nad nimi, określonych w ustawie 
z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym 
i ochronie małoletnich, w tym obowiązku uzyskania informacji, czy dane osób dopuszczonych 
do ww. działalności są zamieszczone w Rejestrze Sprawców Przestępstw na Tle Seksualnym 
(RSPTS) z dostępem ograniczonym lub w Rejestrze osób, w stosunku do których Państwowa 
Komisja do spraw wyjaśniania przypadków czynności skierowanych przeciwko wolności 
seksualnej i obyczajności wobec małoletniego poniżej lat 15 wydała postanowienie o wpisie w 
Rejestrze oraz w Krajowym Rejestrze Karnym - zgodnie z art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 
roku o przeciwdziałaniu zagrożeniem przestępczością na tle seksualnym i ochronie 
małoletnich (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do umowy).

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie dysponowania minimum 9 pojazdami, przystosowanymi do przewozu 
osób z niepełnosprawnością, które powinny posiadać sprzęt ułatwiający wsiadanie i 
wysiadanie dziecku/uczniowi poruszającemu się na wózku w postaci: wind i/lub ramp i/lub 
najazdów, odpowiednie zabezpieczenia dla przewozu dzieci i uczniów oraz wózków w tym: 
pasy bezpieczeństwa, stacjonarne, atestowane mocowanie wózków inwalidzkich, być 
odpowiednio oznakowane (przód i tył). Pojazdy winny być nie starsze niż 10 lat 
(wyprodukowane nie wcześniej, niż w 2016 r.). Jeżeli Wykonawca wskaże, wśród pojazdów 
przystosowanych do przewozu osób na wózkach inwalidzkich w trakcie jazdy, pojazdy inne niż 
kategorii M1*, to 22% liczby tych pojazdów (innych niż M1) winno być pojazdami 
elektrycznymi** lub napędzanymi wodorem*** (możliwe jest wykazanie pojazdów z różnych 
wyżej wskazanych kategorii). W przypadku, gdy wynik powyższych obliczeń będzie zawierał 
część ułamkową, dokonuje się zaokrąglenia wg zasady: - jeżeli pierwsza cyfra po przecinku 
jest równa lub większa od 5, to liczba wymaganych pojazdów jest zaokrąglana w górę do 
najbliższej liczby całkowitej; - jeżeli pierwsza cyfra po przecinku jest niższa od 5, to liczba 
wymaganych pojazdów jest zaokrąglana w dół do najbliższej liczby całkowitej. Pojazdy 
oferowane do przewozu dzieci/uczniów muszą posiadać: 1) aktualne badanie techniczne, 2) 
opłacone polisy ubezpieczeniowe pojazdu OC i NNW, 3) homologację, 4) klimatyzację, 5) 
oparcia z wysokimi zagłówkami, 6) wpis w dowodzie rejestracyjnym o przystosowaniu pojazdu 
do potrzeb osób niepełnosprawnych, a w przypadku jego braku - zaświadczenie ze stacji 
kontroli pojazdów potwierdzające, że pojazd jest przystosowany do przewozu osób 
niepełnosprawnych lub zaświadczenie od autoryzowanego dealera, to potwierdzające. *Przez 
pojazdy M1 rozumie się pojazdy silnikowe do przewozu osób, mające nie więcej niż osiem 
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miejsc siedzących poza miejscem siedzącym kierowcy **Przez pojazdy elektryczne rozumie 
się pojazdy samochodowe w rozumieniu art. 2 pkt 33 ustawa p.r.d. (tj. pojazdy silnikowe, 
których konstrukcja umożliwia jazdę z prędkością przekraczającą 25 km/h z wyłączeniem 
ciągników rolniczych), wykorzystujące do napędu wyłącznie energię elektryczną akumulowaną 
przez podłączenie do zewnętrznego źródła zasilania. ***Przez pojazdy napędzane wodorem 
rozumie się pojazdy silnikowe w rozumieniu art. 2 pkt 32 ustawy p.r.d. wykorzystujące do 
napędu energię elektryczną wytworzoną z wodoru w zainstalowanych w nich ogniwach 
paliwowych.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał uprawnienia do wykonywania zawodu 
przewoźnika drogowego albo licencję w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1539 z późn. zm.);

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Maksymalną liczbę punktów w tym kryterium (60 pkt) otrzyma Wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę brutto za wykonanie 1 kilometra przewozu, podaną przez 
Wykonawcę w pkt 1 Formularza Oferty (załącznik nr 1 do SWZ), natomiast pozostali 
Wykonawcy otrzymają odpowiednio mniejszą liczbę punktów obliczoną zgodnie ze wzorem 
opisanym w pkt 16.2.1 SWZ.
Descrizione: Cena oferty brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Liczba pkt przyznanych ocenianej ofercie w kryterium „Rok produkcji pojazdów 
przeznaczonych do realizacji zamówienia”, zgodnie z: pojazdy wykazane przez Wykonawcę w 
pkt 2 Formularza Oferty (Zał. nr 1 do SWZ), otrzymają odpowiednio liczbę punktów zgodnie z 
tabelą w pkt 16.2.2 SWZ. Punkty przyznane każdemu z 9 pojazdów, zostaną zsumowane (S) i 
podstawione do wzoru opisanego w pkt 16.2.2. SWZ.
Descrizione: Rok produkcji pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia (RP)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
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Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 03/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-
afe7-ab8e3525e9f8
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Zgodnie z rozdziałem XXII. Pouczenie o środkach 
ochrony prawnej przysługujących wykonawcy SWZ. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne;

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Miasta Gdyni
Numero di registrazione: 191675557
Servizio: Wydział Zamówień Publicznych
Indirizzo postale: Al. Marszałka Piłsudskiego 52/54
Località: Gdynia
Codice postale: 81-382

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-625ce7fa-4b1d-4e11-afe7-ab8e3525e9f8
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Suddivisione del paese (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Paese: Polonia
Referente: Wydział Zamówień Publicznych
E-mail: zamowienia@gdynia.pl
Telefono: +48 58 5273760
Indirizzo internet: https://bip.um.gdynia.pl/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mo-client-board/bzp/
Profilo del committente: https://bip.um.gdynia.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 010828091
Servizio: Siedziba Krajowej Izby Odwoławczej
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 4587840
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3cc50af1-7b2f-41a8-8362-62c87f1ee88a  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 02/03/2026 11:51:40 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 145915-2026

mailto:zamowienia@gdynia.pl
https://bip.um.gdynia.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mo-client-board/bzp/
https://bip.um.gdynia.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numero dell'edizione della GU S: 43/2026
Data di pubblicazione: 03/03/2026
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